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ARTISTIC REPRESENTATION OF SOCIAL ISSUES IN THE WORKS OF ELIZA
ORZESZKOWA

The article examines the specific features of the artistic representation of social issues in the works of Eliza Orzeszkowa in
the context of the Polish literary process of the second half of the nineteenth century. The study focuses on the writer’s treatment of
social inequality, the position of the peasantry, women’s emancipation, education, social vulnerability, and individual moral
responsibility. It traces Eliza Orzeszkowa’s creative evolution from early positivist tendencies and pronounced didacticism to a more
complex realistic representation of social relations, an increased emphasis on psychological analysis, and greater attention to the
individual’s inner world.

Based on the works «Marta», «The Lowlands», «Dziurdziowie», «On the Niemen», «Dobra pani», «Tadeusz» and «ABC»,
the article analyzes the ways in which socially disadvantaged groups are represented and the mechanisms of interaction between the
individual and the social environment. Particular attention is paid to representations of peasants, women, children, and other socially
vulnerable characters, whose fates reveal the problems of poverty, disenfranchisement, social dependence, ignorance, class prejudice,
and unequal opportunities.

It s established that social issues in Eliza Orzeszkowa’s works are represented not only at the thematic and plot levels but
also through a system of artistic and lexical-stylistic devices. The study examines the functions of contrast, portrait detail, everyday
vocabulary, parallelism, diminutive forms, and other devices in revealing the social and psychological characteristics of the characters.
The analysis demonstrates that the writer combines social criticism with psychological insight, realistic detail, and moral and ethical
reflection on human behavior. The article concludes that the artistic originality of Eliza Orzeszkowa lies in her gradual transition from
the direct illustration of social ideas to a multidimensional artistic exploration of the relationship between the individual and the social
environment. Her works constitute an important contribution to the development of Polish realist literature and demonstrate the
potential of literature to comprehend the complex social and moral issues of the period.
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MNOCTAHOBKA IMTPOBJIEMMU Y 3AT'AJIBHOMY BUIJIAAIL
TA 1i 3B’130K 13 BA’KJITMBUMU HAYKOBHAMHA YU MTPAKTUYHUMU 3ABJIAHHAMHU

TBopuicts Enizn Oskemko mocigae BaroMe MicIie B icTOpil MOIBCHKOI JiTepaTypu Apyroi moixoBuHE XIX
CTOJITTS, BiZOOpakarouu CKIIAHI CYCIITFHO-TIONITHYHI Ta KYJIBTYpHI MIPOIECH IIePEXiAHOI JOOH BiJl pPOMaHTH3MY JI0
No3MTHBI3My. Ii miTepaTypHa CraflIMHA OXOILTIOE IIHPOKE KOO TIPOOIEM, TIOB’ S3aHHUX i3 HAIliOHAIBHO-BH3BOJIBHUM
PYXOM, COIiaTbHOI HEPIBHICTIO, BAYKKIM CTAHOBHIIEM CEIISHCTBA, KPU300 IIIAXETCHKOrO CepPEeIOBHINA, KIHOTYO
€MAaHCHITAII€I0 Ta MOPAJIBLHIMH CYIIEPEUHOCTSIMHU TOro4acHoOro cycmiiaberBa. OcoOnuBoi yBaru norpeOye mpodiema
B3a€MO3B’SI3KY CYCITIIbHO-ICTOPHYHOI AIHCHOCTI Ta 1i XyJ0)KHBOI'0 OCMHCIICHHSI Y TBOPYOCTI MMCHbMEHHHII.

Baxnueum unHHEKOM (opmyBaHHS cBiTormany Emizu Oxemko cramu noaii moBcranHs 1863—1864 poxis,
JI0 SIKMX BOHAa Oyna Oe3mocepenHpo mpuyeTHa. [lopaska MOBCTAaHHSA, COLIaibHI CYNEPEYHOCTI Ta HEBUPIIIEHICTH
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CEJITHCHKOTO MUTAaHHS 3yYMOBHJIH TIEPEOCMUCICHHS MMMCbMEHHHUIICIO NUISXIB CYCIJIBHOrO po3BUTKY. Lli mpoOiemu
3HANIUIN BiOOpakeHHs B 11 OB TBOPYOCTI, 1€ TOCTYIIOBO MOCHIIIOETHCS YBara /10 COLiabHOI TPOOJIEMaTHKH,
MOpPAJIBHOI BiIMOBITAJIEHOCTI JIFOJMHU Ta HEOOXITHOCTI CyCHUTBHUX pedopM.

[IpobnemHicTh HocimimkeHHs TBopUocTi Emizn OKelko MoCHIFOETHCS HEOOXIHICTIO OCMUCIIEHHS TOTO, K
y 1l XyHOXKHIH CHCTEeMi B3a€MOIIIOTh POMAaHTHYHA TPamuilis, chopMoBaHA JOCBIIOM HAIliOHAIEHO-BU3BOJIHHOL
60pOTHOM, Ta MO3MTHBICTChKA OPi€HTAllis HA CYCTIiIbHI pedopMu, TIPALIk0, OCBITY i COMialbHY BiANOBiAATbHICTD. [i
TBOPYICTH JEMOHCTPYE TOCTYIOBHH BiAXiJ BiJ HaJAMIPHOI TEHICHINHHOCTI JO OUIBINOI XyHOXHBOI 3PiJIOCTI,
TICHX OJIOT13MY Ta PEaJliCTHYHOTO BiITBOPCHHS COIiATbHUX BITHOCHH.

Otxe, aKTyalbHICTh JOCIIPKEHHS 3YMOBJIEHa HEOOXIHICTIO KOMIUIEKCHOTO OCMHMCIIEHHS OCOOJMBOCTEH
XYIO’KHBOT'0 BiJIOOpaskeHHS CYCIIIBHUX, HalllOHAILHUX Ta MOPAIbHO-ETUYHHX MPo0JieM y TBopuocTi Enizu Oxxemnixo,
30KpeMa crieru(iku perpe3eHTarii ceysTHCTBa, COlialibHOI HEPIBHOCTI B KOHTEKCTI JIITEpaTypHOro Hpolecy Apyroi
nonoBrHU XIX cromitra. JlocmipkeHHST IMX acTeKTiB JacTh 3MOTY TJIHOIe BU3HAYUTH CBOEPIMHICTH XyTOKHBOT'O
CBITOIISIIY MMCbMEHHUIII Ta OKPECIUTH 3HAYECHHsI ii TBOPYOCTI B PO3BUTKY HOJILCHKOTO PEaTiCTHYHOrO MHCHhMa.

AHAJII3 OCTAHHIX JOCJIJIKEHbD I ITYBJIKAIIII

Teopuicte Enizu Osxenrko akTUBHO IOCIHIPKYETHCSI B YKPATHCBKOMY Ta MOJBCHKOMY JIITEpaTypO3HaBCTBI B
pi3HUX acnekTax. BaknuBe Miclie OCiJaroTh Tpalli, TPUCBSYEH] YKPaiHChKO-TTOJIbCHKUM JIITEPATyPHUM 3B’ SI3KaM Ta
peuenuii TBopuocti muckMenHui. 1. Crarap [7-8] posrisaae cnpuitHaTTs TBop4ocTi Enizu Oxenrko ykpaiHCbKUMU
MUCBMEHHUIIIMH, 30Kpema Omnenoro [Tuinkoro, Jlecero Ykpainkoro Ta Hatamiero KoOprHCHKOIO, aKIICHTYIOUH yBary
Ha npo0JieMax MaTpioTH3MY, )KiHOYOI EeMaHCHIIAIT Ta paBa KiHKK Ha ocBiTY i mipainto. O. ['ann3tok [3] mocmimkyBaia
*XiHOul 00pa3u i npobnemu emaHcunaiii. [Toetrka Ta cumBotika TBopuocTi Enizu OKelko po3risiialoThesl y CTaTTi
A. E. Banor [1]. ®eMiHICTUUHMI acHIEKT KUTTETBOPUOCTI aBTOpKH jnociipkytoTe O. BumneBcbka ta C. Cyxapesa
[2], sicraBnsroun i1 normsaau 3 nozuuiero Onenu [I4inku Ta MPOCTEXYHOUM 3B’S30K MK OCOOHMCTHM JIOCBiJIOM
NMCHMEHHHUII W opMyBaHHAM i1 eMaHCHUTIaLiHNX nepekoHaHb. Lo x Temy nopymreno B cratti Hlumancrkoi O. [9],
a 11 miHrBictTnyHa cknagosa y npani Ocimuyk . [6]. TakuM YHMHOM CydacHi JOCIIDKEHHS! OXOILTIOIOTH PEIEMIio
TBOPUYOCTI NMHCBMEHHHII, XIHOYY NPOOJEMATHKY, CUMBOJIKY, IMOETHKY Ta (PeMIHICTUUHI acreKTu ii craiIuHu.
BoaHoyac B3a€MO3B’S30K COIiaibHOI MpOOJIEMaTHKU Ta XYIOXKHbO-MOBHMX 3aco0iB 1i perpeseHTamii y mnposi
[IMCbMEHHHUL MOTpe0ye MOAAJbLION0 KOMIUIEKCHOrO BHBYEHHS, W0 I BH3HAYa€ HAIpsAM 3allPONOHOBAHOTO
JOCT1 PKSHHS.

®OPMYJIIOBAHHS HIJIEA CTATTI
Meta pociizkeHHs1 — 3’sCyBaTH OCOOJNIMBOCTI OCMHUCIICHHSI COLIANBbHHUX Ipo0ieM y TBopuocTi Enizu
OkelIKo Ta crocoOu iX pO3KPHUTTSI B XYJ0KHbOMY TEKCTI.

BUKJIAL OCHOBHOI'O MATEPIAJIY

Teopuicts Enizu Oxkeliko nociiae BaxiuBe Miclie B OJIbCbKOMY JliTeparypHoMy mpoteci 11 momosunn XIX
CT. Ta TICHO IOB’si3aHa 3 (DOPMYBAHHSIM 1 PO3BUTKOM TO3UTHBICTCHKOI JiTepaTypu. [IMCHMEHHHISI aKTHBHO
OCMHUCITIOBajJla CYCHUIbHI MPOLECH CBOrO 4acy, 3BEPTAlOuMCh A0 MPOOJIeM COIiajbHOI HEPIBHOCTI, CTaHOBHIIA
CEJIAHCTBA, KIHOYOI eMAHCHUIIALlil, OCBITH, IPOMAJITHCHKOI BiINOBIIAIBHOCTI Ta MOPAJIBHOrO BUOOPY 0cOOMCTOCTI. i
XYIOXKHS CHAIIMHA IEMOHCTPYE MparHeHHs MOEAHATH JITepaTypy 3 aKTyalbHHMH CYCIUIBHUMH HMUTaHHAMH, IO
Bi/ITIOB11JIO O3UTHUBICTCHKOMY PO3YMIHHIO POJIi MUChbMEHHHKA Ta JTITEPATypH.

Oco0nuBOro 3Ha4YeHHs Yy TBOpYii KOHIENIIi aBTOPKM Ha0yBae pomaH i Mana nposa. [TuceMeHHHI
po3Tisimana JiTepaTypy SK BaXKJIMBHHA iHCTpyMEHT (OpMYBaHHS CyCHUIbHOI cBimomocti. Ha pammpomy erami ii
TBOPYOCTI 1€ BUWSBISIETHCA Y BHpPA3HIll TEHACHHIWHOCTI, NPsAMiH aBTOPCHKIM OLIHII 300pa)KyBaHHWX SIBHIL,
MIPOTHCTABIIEHHI J00pa i 371a Ta O6e3mocepeTHiX 3BePHEHHSX 10 YnTada. XyqOXKHIH TBip y el epio 3SHAYHOI MipOIO
BUKOHYE IUAAKTUYHY (QYHKIIIIO: BiH Ma€ HE JIUIIE Bi[OOpaXKaTh AIMCHICTb, a i CIIPUSATH MOPaJIbHOMY BIOCKOHAJICHHIO
JIOZIMHY Ta CYCILIBCTBA.

Bomnouac xynoxnid meron Emizm OXemko He 3aHIIA€ThCS HE3MIHHUM. Y IPOIECi TBOPYOi €BOJFOMIl
MMUCHMEHHUIIA TIOCTYIIOBO BIiAXOAWTH BiA Oe3mocepeqHbOi MPOMOBiNI Ta TparHe 0 Ol CKIAAHOTO W
0araTOBUMIpHOIO BIATBOPEHHS AificHOCTI. JliTepaTypHuii TBip mepecrae OyTH JHIIE LTFOCTPAIIEIO IEBHOI CYCIUTEHOI
TE3W ¥ TIePEeTBOPIOETHCS Ha 3aCi0 AOCTIMKEHHS CKIAIHOCTI JIFOJICBKOTO JKUTTS, TICHXOJIOTIi IIEPCOHaXiB Ta MOTHBIB
IXHIX YIUHKIB. Y IbOMY KOHTEKCTi TIOKQ30BHM € PO3YMiHHS JIITEPATYPH K CBOEPITHOTO «YapiBHOTO CKIIay, SIKE Ma€e
BiToOpakaTy He JIHIIE 30BHIITHIO (JOPMY pedeit, a i MpOHWKATH B iXHIM BHyTpimHii 3mict [4-5; 10].

Otxe, mo3utuBicTChKa opieHTamis Emizm Oxemko He OOMEXKYEThCS 3aCBOEHHSIM IIEBHOI CHCTEMHU
cycrinpHUX ineil. BoHa cTae ocHOBOIO ansi (OpPMYBaHHS OCOOJIHBOTO THITY XYIHOXXKHBOTO MHCJICHHS, Y SIKOMY
comiaiabHa MPOOIEMATHKA ITOCTYIIOBO TOEAHYETHCS 3 TICHXOIIOTI3MOM, PEaliCTUYHOI0 JETAII3aIli€l0 Ta yBarow IO
1HANMBITyaTbHOTO JOCBIY JTFOIHH.

EBomrontist conianbuux morusiaiB Enizu OXeIko BUpa3HO MPOCTEXKYEThCA y 3MiHI XapakTepy KOH(]IIKTIB,
CHCTEMH IIEPCOHAXIB Ta CIIOCOOIB XYIOXHBOTO 300pa’keHHS CYCHUJIBHOI MIWCHOCTI. SIKIIO Ha paHHBOMY eTari
MUCHMEHHUI 3HAYHOIO MIpPOK BIPUTH Y MOXIIHBICTB CYCIIJIBHOIO INPOrpecy Ta MOpPAaNbHOTO BJIOCKOHAJICHHS
JIFOJTMHH, TO 3TOJ0M ii CTaBJICHHS JI0 COLiAIbHUX TPOLIECIB CTa€ OLIBII KPUTHYHUM 1 CyNepeUIHBUM.
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VY paHHiii repiof; TBOPUOCTI aBTOpKa 0cOOJIMBOI Bark HaOyBae ifiesl CyCHiJIbHOI aKTUBHOCTI Ta MOXKIIMBOCTI
MO3UTUBHUX 3MiH. [IMCEMEHHHUIS CTBOpPIOE 00pa3W IO3WTHBHUX T'€pPOIB — IHXKEHEPiB, NMPOMHCIIOBLIB, JIKapiB,
OCBIUCHHUX MPEICTABHUKIB JTyXOBEHCTBA, SIKI MAlOTh CIPHATH CYCHiITBHOMY PO3BHUTKOBi. BomHouac yxke B Mexax
TakuxX 00pa3iB IOCTYIOBO BHSBIISIOTHCS CYNEPEYHOCTI camoi comiaynpHOI cucteMu. [lo3nTwBHUMI Tepoil Moxe
TIOETHYBATH CYCHIUIBHY aKTHUBHICTB 13 0COOMCTHM eroisMom abo MopajibpHOIO Oe3BianoBinanbHicTIO. [TokazoBuM €
00pa3 repost TBOpY «3 KUTTS peajticrtay, sIKHi Jocsirae IpodeciiHOro ycmixy i crnpusie po3BHTKY IPOMHCIOBOCTI,
OJTHaK BOJTHOUAC BHUSIBIISIE JKOPCTOKICTh Ta OalayKiCTh 10 7011 POOITHUIIL, SIKY CBOTO Yacy CKpUBJIMB. TaKUM YHHOM,
MUCHMEHHUI BUXOMUTh 32 MEXKI CXEMAaTHYHOrO MPOTHUCTABIICHHS MO3UTHBHOTO il HEraTUBHOIO Ta JEMOHCTPYE
CyIEepEewIUBICTD JIFOACHKOI IPUPOIH.

VY apyruii epio] TBOPYOCTI CTABJICHHS aBTOPKH JI0 KAIiTATICTHYHOI JICHOCTI CTa€ 3HAYHO KPUTHIHIIITHM.
Kamitaniam yxe He crnpuiiMaeTbcs SK 0€3YMOBHHMH WIISIX JO 3arajibHOTO CYCIIJIbHOro noOpodOyry. Hasmakwm,
MMMCHMEHHUIS aKLEHTY€e yBary Ha HOBHX ()OpMax COLIaIbHOTO KOH(IIKTY, EKCIUTyaTallii Ta MOpaIbHOI Jerpajiariii.
Bona mnokasye cynepewimBy NpUpOLy OypKya3HOTO CYyCHUIBCTBA, y SKOMY EKOHOMIYHHI IIpOrpec MOXKe
CYNpPOBOIXKYBATHUCS MOTIPIIEHHSM CTAHOBHIIIA COIIaJIbHO HE3aXHUILEHUX BEPCTB.

Bonnouac Eniza Okemiko He BiAMOBIISETHCS BiJl Bipd B MOMKIJIMBICTH CYCIUIBHOTO BJIOCKOHaleHHsA. BoHa
MOB’sI3ye  HOro ImepeayciM i3 MOpPaJIbHICTIO, OCBITOIO, JIEMOKpaTi€lo, OJarofidHICTIO Ta TpPOMaASHCHKOO
BIMOBiANBHICTIO. [IpoTe MOCTYMOBO MUCHMEHHUIIS JeAalli BUPA3HINIEC YCBIIOMIIIOE CKIAJHICTh CYCHUIBHHX
MIPOLIECiB 1 OOMEXEHICTh MPOCTHX pelenTiB ixHbporo nojonanHs. Came 11 BHYTPILIHS CYIEPEYHICTh BH3HAYAE
MOJTAJTBIITY €BOJIOIIIO i1 XYI0KHBOT'O CBITOTIISY.

Ha 3aBepmiampbHOMy erami TBOpPHYOCTI comiajbHa INpo0OieMaTHKka HE 3HHKA€e, OJHAK HalOyBae iHIIOrO
xapaktepy. IlocuimroeTbcs yBara [0 BHYTpILIHBOTO CBITY JIIOAMHU, MOPAJbHHX Ta MeTai3UuHHX NPoOsIeM.
PeanictiyHa OCHOBa TBOPYOCTI 30€piraeThcsi, aje JIOMOBHIOETHCA CYO’€KTHBI3MOM, IICHXOJOTIYHMM aHai30M,
JIPUKO-TIOETUYHOIO MOBOIO Ta OKPEMUMH MOJAEPHICTCHKUMH TEH/ICHIIISIMU.

OnmHuM 13 LEHTpaJbHUX OO0’€KTIB XYJAOKHBOTO oOcMHCIeHHs Enizu OXEeIKO € XKHUTTA COLiabHO
HE3axMIIEHNX BEPCTB HACeNeHHs, repeayciM ceistHcTBa. CensHChbka TmpoOsieMaTHka y i TBOPYOCTI HE Mae
€Mi30/IMYHOT0 XapaKkTepy: MMUChbMEHHHMIL MOCIIZOBHO JOCIIIKYE MaTepialbHe CTAHOBHIIE CENSH, iXHIO 3aJICKHICTh
BiJl MOMIIIMKIB, COIiajibHy O€3MpaBHICTh, HEOCBIUEHICTh, 3a0000HM Ta CKIIAJHICTh B3AEMOBIJTHOCHH MIX PI3HUMH
COLIlaJIbHUMU TPyHaMU.

VYike B paHHIX TBOpax COLIaJbHUNA KOH(IIIKT PO3KPUBAETHCS Yepe3 KOHTPACT MiXK OIJHICTIO CEISHCTBA Ta
J00poOyTOM 3aMOKHUX BepcTB. B omoBimanHi «['onomHuid pik» Tpareiis MOJOAWX CEJISH IPOTHUCTABJICHA
0e3TypOOTHOMY KHMTTIO MAaHChKOI caauOu. Takuil KOHTpPAcT CTae ONHMM 13 BaXKIMBHX 3aco0iB (OpMYBaHHs
ABTOPCHKOI OILIIHKU coLialibHOI HectipaBeiuBocTi. [IpuBaTtHa Tparenis repoiB HaOyBa€e y3arajbHEHOTO 3HAUSHHS U
JIEMOHCTPY€E HACIIIKK Oaiy’KOCTi COIliajbHO NPUBLICHOBAHUX BEpCTB A0 cTaHoBuINa OigHoTH [10].

Y TBOpax 3pijoro nepiony couiaibHa mpobiieMaTuka yekiaaHeTbes. Y « Husunaxy» comianbHa Bpa3iuBiCTh
MepCOHaXKa KOHCTPYIOETHCSI 4epe3 IOEJHAHHS MaTepialbHOI 3aJeKHOCTI, MPaBOBOro Oe3mpaB’st Ta BiJCYTHOCTI
couianeHuxX pecypciB. Tomy Tparenis XpucTuHu HaOyBa€e HE 1HIHMBITYaJbHOTO, 2 CACTEMHOI'O XapakTepy, repoiHs
HaMaraeThCsl BPSITYBaTH CHHA BiJl BINCBKOBOI CITY)KOH, pO3KPHBAE 3aJIEKHICTh COI[IAIbHO HE3aXHIIEHOT JFOIUHU BiJl
NpeICTABHUKIB, 10 MAlOTh BJay, IPOLIi Ta JOCTYH 0 MPaBOBMX MeXaHi3MiB. Ii Tparejis 3yMoOBIeHa He IHIle
0cOOUCTUMH OOCTaBUHAMH, a W CaMHM CYCIHIJIBHUM CEPEJOBHIIEM, y SKOMY OiIHICTH i Oe3mnpaB’s yTBOPIOKOTH
3amKHeHe koo [10].

Y pomani «/[3topa3i» yBara NHCHbMEHHHMIN 30CEpeIDKEHA HA IHIIOMY AacHeKTi CEeNSTHCHKOTO JKUTTS —
KOJICKTHBHI# CBIZIOMOCTI Ta CHJII comiaibHUX 3a0000HIB. CessHChbKa TpoMajia CTa€ CBOEPITHUM KOJIEKTHUBHUM TePOEM
TBOpY. lcTOpis XiHKH, SIKYy TpOMajia 3BUHYBAUy€e y YaKIyHCTBI, JEMOHCTPY€E PYWHIBHY CHITy HEBITTIaCTBa, CTPaxy Ta
3a0000HIB. Takum unHOM, Eniza OKemKo He ieani3ye CeITHCTBO: MO i3 COMiabHAM CITIBUYTTAM BOHA ITOKa3ye
BHYTpIIIHI poOiieMu caMoi celsTHChKOi cribHOTH [10].

OcobnmuBoro 3Ha4eHHs CiTbcbKa IMpobieMatuka HaOyBae B pomaHi «Ham Himanom». Tyt mucbMeHHHIS
CTBOPIOE IMHPOKHHA COLIATBHUN 3pi3 CUIBCHKOTO CEPENOBHINA, MPEACTABISI0OYM CesaH, 30igHITy Ta
cepenHb03a0e3eueHy HUSIXTY, 8 TAKOXK MPEICTaBHUKIB apUCTOKpaTii. BaxIMBUM € Te, 0 ColiaabHUH KOH(IIKT
oB’si3aHui 13 mam’sttTio mpo CiuneBe moBctanHS 1863 poky. Uepes icropiro ponud KopunHepkux i boratupoBudin
MMUCHMEHHUIIA MTOPYIIYe MPOOJIEeMy CTAaHOBHX CYIEPEUYHOCTEH Ta MOXIIMBOCTI 1X momomanus [10].

OcobnuBoi yBaru 3aciryroBye oopas BiTombaa, sikuii penpe3eHTye HOBe TIOKOJIHHS Ta i7ei JeMOKpaTH3My,
COMiIApHOCTI # CYCHiTBLHOro Mopo3yMiHHs. MOro mo3uiiis 103BoIsE MHCHMEHHHUII 3aIPOIOHYBATH KOHCTPYKTHBHY
Mozenb nogonanHs kKoH)Iikry. [TomiOHy QyHKIit0 BUKOHYE i nro0oBHa miHisS SHa Boratmposmua Tta IOcTmhm,
OCKIJIBKH iXHI CTOCYHKH JOJIAIOTh CTAHOBI YIIEPEDKEHHS, SKi paHille CTald MPUYHHOI0 Hepealli30BAHOIO KOXAaHHS
Amnzenpma Ta Mapii.

TakuM dYWHOM, CilbChKa mpoOiieMaTHka y TBOpYOCTI Emizm OKEmKo eBONIOIIOHYE BiJ MEPEBasKHO
COIIaJIbHOT KPUTHUKH O KOMIDIEKCHOI'O 300paKeHHS CEJSTHCHKOTO CEepelOBHIIA, HOro NCHUXONOTil, KyIbTypH Ta
cucTeMH IiHHOCTeH. [IMChMEHHHMIT OJJHOUACHO TTOKa3ye COILiajdbHy HECIIPaBELIMBICTD 1 BHYTDILIHI CyNepeyHOCTI
CEIITHCHKOTO CBITY, YHUKAIOUX HOr0 OMHO3HAYHOI i/1ealizarii.
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[IpoGiema craHoBHIIA XIHKM € OJHUM 13 BaKJIMBUX HAIpsMIB comiadbHOI mpobieMaTHk OJKeIKo.
[TuchbMeHHUIS 3BEPTAEThCS HE JIMIIE A0 MHUTAHHA (OPMANBHHX TpaB KiHKHM, 8 W 10 KOHKPETHHUX COILiajbHO-
€KOHOMIYHUX YMOB, SIKi BU3HAUYAKOTH ii MOXKITHBOCTI JJIsl CAMOCTIHOTO YKUTTSI.

HaiiBupasnime 151 mpobnema mpencraBieHa B pomani «Maprta». I'epoiHs Imicist cMepTi 4YOJOBika Ta
MaJIEHBKOI JOYKH ONMHSETHCS 0e3 3aco0iB 10 icHyBaHHs. BHMXoBaHa B NIISIXETCHKOMY CEpPEIOBHUINI, BOHA HE MAaE
JIOCTaTHLOI MPOG)ECIHHOI MiITOTOBKHM, a Ti 3HAHHS Ta HABWYKH, SKHUMU BOJIOII€, HE 3a0e3MeUyIOTh il eKOHOMIYHOT
HesasiekHocTi. CrpoOM 3HAaWTH poOOOTY IIOCTYNOBO NPHU3BOIATH A0 3HIKEHHS i1 HpoeciiHUX BHUMOT: Bif
YUYUTEITBCHKOI Mpalli BOHA MIEPEXOIUTH J0 MONIYKY MicIis mBadku [10].

Y npomy TBOpi Enina OKeniko po3KpUBaE CYepeuHiCTh MK TPaIUIITHOO CHCTEMORO JKIHOYOT'0 BUXOBaHHS
Ta peaIbHUMU MOTpedaMu CycIiibeTBa. JKIHKY TOTYIOTH 10 KHTTS B MEXKax 3a0e31edeHol poJfHY, ajlle He HaJaloTh
iif HeoOXiJHUX 3HaHb 1 MPOQECiTHNX HABHYOK JJIsl CAMOCTIHHOTO iCHyBaHHS. TOMY €KOHOMIYHA 3aJIEKHICTh CTA€E HE
0COOHCTOIO TIPOOJIEMOFO TePOTHi, a HACTIAKOM CYCIIIBHOI CHCTEMH.

[TokazoBuM € i Te, 110 MUCBMEHHHIIST HE OOMEXYETBCS ISKIIaPaTUBHAM 3aKJIMKOM JI0 eMaHcHumnanii. BoHa
JEMOHCTPYE KOHKPETHI MEXaHi3MH COI[aJIbHOI HEpIBHOCTI: OOMEXKEHI MOMIIMBOCTI IpaleBallTyBaHHs,
KOHKYPEHIIII0O Ha PUHKY Ipalli, HW3bKy OIUIATy, Ba)KKi YMOBH POOOTH Ta 3aJIKHICTh KIHKHM BiJi €KOHOMIYHOI'O
cranoBuma. Came ToMy mpobiemMa xiHo4yoi emaHcunamnii B Emizu Oxelko Mae BUpa3HUH COIIATbHUN, a HE JIUIIE
MOpPaJIbHO-€TUYHUH XapaKTep.

Y Mmauniii mpo3i npoGemMa KiHKH HaOyBa€ JI0JaTKOBOTO IICHXOJIOTIYHOr0 BUMIpY. Y LIEHTpi OMOBiAaHb YacTo
nepeOyBae JIIOAMHA, ii MOYYTTS, MEPEKUBAHHS, BHYTPIIIHI KOH(IIKTH Ta >XKUTTEBa Tparedis. Take 300pa)keHHS
JI03BOJIsIE TMCHbMEHHHITI TTEPEHTH BiJI 3arabHOI CyCIUILHOT IPOOJIEMH JI0 1HIMBIIyaIbHOI 101 KOHKPETHOI T'epoiHi.

OnHi€ero 3 XapakTepHUX pHC Xyq0XHBOI MaHepu Emnizu Oxeliko e yBara /o JroJel, siki nepeOyBaroTh Ha
nepudepii CycHinbHOrO XHUTTS. [IMCHMEHHHUI 30CEPEKYEThCS HA «MaJeHBbKIM JIOJUHI», 11 TOBCSAKICHHOMY
ICHYBaHHI, COIIaJIbHNX OOMEXKEHHSX Ta BHYTPINIHIX nepexxuBanHsaX. ColianbHa Bpa3IMBICTh NEpCOHaXa y i1 TBopax
BU3HAYAETHCA HE JIUIIE MaTepialbHOIO0 O1HICTIO, a i BIICYTHICTIO OCBITH, PaBOBOT'O 3aXUCTY, COLIaJIbHUX 3B’ A3KiB
a00 MOXJTMBOCTI CaMOCTIHHO BIUTUBATH HA BIIACHE JKHUTTSL.

Oco0IMBO TIOKA30BUMHU € 00pa3u repoiB Mayioi mpo3u. Y «Dobra pani» colianbHa Bpa3iHBICTh TUTHHU
PO3KpUBa€eThes yepe3 o0pa3 Xeni. J[iBUMHKA OMHMHAETHCSA B CEPEIOBHIII, ¢ ii JONS 3aJICKUTh BiJ BOJI 3aMOXHOL
xiHku. [Ipy nboMy 30BHIIIHS TYpOOTa HE 3a0e3reuye CIpaBKHbOIO 3aXHCTY, OCKUIBKU IPYHTYETHCSI HA MPUMXaX 1
eroicTHYHUX ToTpebax Onaromiiinumi. Tpareiist repoiHi Monsrae He JMIIE y MarepianbHiil 3alie)XHOCTI, a U y
1030aBIIEHHI MOXKIJIMBOCTI camocTiiiHo opmyBatu BiiacHe XUtTs [10].

BaxmuBo, mo Oxxeniko He 300paxye CoIlialibHO Bpa3IMBUX IEPCOHAKIB BUKITIOYHO SIK TACHBHUX KEPTB. Y
il TBOpax BOHU 3/IaTHI JI0 MOPaJIbHOIO BUOOPY, CAMOIIOXKEPTBH, CONIIAAPHOCTI Ta onopy. Tak, repoins «ABC» monpu
3arpo3y NnokapaHHs IPOAOBXKYE HaBYaTH JiTeil i3 O0iqHuxX poauH. [lonioHo no Hei Sn UepHsBcbkuii i3 TBopy «Tam Ha
Jy3i OJMIIUTH KBITKA» JIEMOHCTPYE FOTOBHICTh PH3MKYBATH BJIIACHUM JKUTTSIM 3apajid MOPSATYHKY IHIIUX. Y TaKkux
obpa3zax coliajibHa MpoOJieMaTHKA MMOEAHYETHCS 3 YTBEPIUKCHHSIM MOPAJbHOI HIHHOCTI JIFOMHU HE3AJISKHO Bif 11
cycniabHOro cratycy [10].

BonHovac nuchbMeHHHIS TIOKa3ye 1 CKIaIHi BUNAJAKA B3a€MOJIT OCOOMCTOCTI i3 COL[IalIbHUM CEPEeIOBHUILIEM.
Y «Xami» ICHXONOriYHA XapaKTepPUCTHKA TEpOiHI JAEMOHCTPYE, SIK COLIalbHE Ta KYJIbTYpHE OTOYEHHS MOXKE
BIUIMBATH Ha 11 CBITOCIIPUHHATTS Ta MOBeAiHKY. Y «Hu3nHax» O6e3rnpas’si BU3HAYAE )KUTTEBI MOXKIIMBOCTI XPUCTUHH,
a B «/I310p/131» KOJEKTHBHA CBIJJIOMICTh (JAKTUYHO CTa€ CHIIOKO, 1110 BU3HAYAE OO OKpeMoi JitoauuH [10].

TakuM YUHOM, perpe3eHTallis COLiaIbHO BPa3IMBUX MEPCOHAXKIB IPYHTYETHCS HA TIOEJHAHHI COLIaIbHOIO
Ta [CUXOJIOTIYHOrO MiAxoAiB. [IncbMeHHHUITI IparHe NoKa3aTH He TUTBKH Te, Y SIKHX YMOBAaX XHBE JIIOAWHA, a i Te, K
11l yYMOBH BIUIMBAOTh Ha ii BHYTPIMIHIN CBIT, MOBEIIHKY Ta MOpaJIbHUN BHOIP.

ComianpHa mpobIeMaTHKa peasi3yeThCsl He JINIIE Ha PiBHI TEMAaTHKH, CIOXKETY Ta CHCTEMH IIePCOHAXIB, a i
3a JOOMOTO0 PI3HOMAaHITHHX XYAOKHIX 1 JIEKCHKO-CTHIICTHIHNX 3ac00iB. OCOOIMBO OKA30BUMH B IIEOMY IDIaHI €
onoBiganus «Dobra pani», «Tadeusz» ta «ABC», y SKHX NHCbMEHHUIIS BHKOPHUCTOBYE Pi3HI CIIOCOOM MOBHOI
penpesenTartii comianpHoi AificHocTi [10].

B omoBimanHi «Dobra pani» BaXJHWBY pOJIb BiAirpa€ TPHUIOM KOHTPACTy, 3a JOIMOMOTOK SIKOTO
31CTaBIAIOTHCA JKUTTA COLIATHHO HE3aXUIICHUX MEPCOHAXKIB 1 3aMOXKHE cepemoBuie. [ yBUpa3sHEHHS COLiaIbHOL
Ta TICHXOJIOTIYHOI XapaKTEPUCTUKU TePOiB MUCHPMEHHUI BUKOPUCTOBYE MOPTPETHI AETaji, emiTeTH, MOpiBHIHHS,
rinepOoiu Ta MeCTINBO-3MeHITyBaNbHI (opmu. [TopTpeTHa XapakTeprucTrka Xelli BUKOHYE HE JIUIIE OIHCOBY, a i
MICUXOJIOTIUHY (DYHKIIIO, MiIKpecTroroun ii Bpa3immBicTe 1 Oe33axucHICTh. llecTnmBO-3MeHIIyBasbHI  (HOpME
AKTyaTi3ylOTh CEMAaHTHUKY IHUTAYO0I Oe3MMOopajHOCTi, a iX TMOBTOPEHHS B KOHTEKCTI moBeniHKkd EBeninm HaOyBae
IpOHIYHOTO 3BYYaHHS, YBUPA3HIOIOUN CYIIEPEUHICTh MiX ii IOKa3HOIO JOOPO3WUINBICTIO Ta PEalbHIM CTABIICHHSIM
no nutraHA [10].

[Toka30BUM € BHKOPHCTAaHHS MapaienizMy Mix momsimu Xelni Ta cobaku Enbda. Taka xommosuriitna i
o0pa3Ha mapaens MiIKPECTIOE CIUTBHICTh IXHROTO CTAHOBHINA: OOWABA CTAalOTh O0'€KTaMH ITOBEPXOBOI OINKH Ta
3aJIKHOCTI BiJ 4yXoi Boxi. TakkuM YHHOM, XYIOXKHS JeTallb Ha0yBa€ COLIaNbHOTO 3HAYCHH i I0IoMarae po3KpUTH
aBTOPCHKY OLIIHKY IICEBI00IATOIiHOCTI.
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B onoinanni «Tadeusz» BaxxiIMBY pojb BiIrpaloTh MMOOYTOBI pealii, 30KpeMa Ha3BU CTpaB, OCOOIMBOCTI
CEIITHCHKOTO0 TMOOYTY Ta ONHMC HAaBKOJMIIHBOTO cepepoBumia. ONHCH TPUPOIM TaKOX BHUKOHYIOTH (YHKIIO
JIOKAJTi3aIlii IO 1 JOTIOMATaloTh BiITBOPUTH CBOEPITHICTH CEPEIOBHINA, Y SKOMY KUBYTH mepconaxi [10].

B «ABC» xynmoxHsl opraHizallisi TEKCTy MOB'si3aHa MepeayciM i3 MpoOIeMOI0 OCBITH Ta ITO3UTHUBICTCHKOIO
izeero cycnibHOI KopucTi. BaxkimBuM 3acoboM penpeseHTalii 1i€i npobjieMaTHK € BUKOPUCTAHHS MPUCIIB'IB Ta
TIO3UTHUBICTCHKUX 1A€HHUX (OpMYITIOBaHb. Y IbOMY BHUIIaJKy MOBHI 3aCO0H CIPHSIOTH YBUPA3HEHHIO MOPAJIBHOL
TIO3UIIiT TBOPY, aJie BOJHOYAC CaMa iCTOpis TepoiHi 3a0e3neuye uM i11esiM KOHKpETHE JKUTTeBe BTineHHs [10].

3arajioM aHali3 3a3HAauY€HUX OIOBIJAHb J1a€ MiJACTaBH CTBEP/DKYBATH, MO XYNOXHA MoBa OKemKo €
(yHKIIOHAJIBHO pi3HOMaHITHO. BuOip KOHKpETHOro 3ac00y 3aJISKUTh BiJ XapakTepy IPOoOJIEeMH, THITY TIepCOHaXa
Ta croco0y opraHizatii XyJoXHboro KOHQIIiKTY. KOHTpacT 103BoIsie YBUpa3HUTH COLiaJIbHY HEPIBHICTb, IIOPTPETHA
JieTallb — TepeaTy IICUXOJIOTIYHNH CTaH repost, MOOYTOBa JIEKCMKA — BIITBOPUTH COIIOKYJIBTYpPHE CEPEOBHIIE, a
TapaJieNnizM — BCTAHOBUTH NPUXOBAHI CMHCIIOBI 3B'SI3KM MK EPCOHAKAMH.

BaxxnuBoro pucoro 3pinoi TBopuoi MaHepu Einizu OXeEIKo € TaKoX IMMOCTYIOBE TMOCIA0JCHHS MPSIMOTO
aBTOPCHKOTIO MOpaJli3aTopcTBa. SIKII0 paHHI TBOPH YacTO MICTATh Oe3MOCepeaHE 3BEPHEHHS JI0 YUTavya Ta BUpa3HE
aBTOPCHKE OI[IHIOBAaHHS, TO B Mi3HIIIMX TEKCTaX MACbMEHHUIIS AeAajll YacTille CTBOPIOE CUTYAIli0, Y AKii 4nTady cam
Mae 3po0UTH MOpPaJIbHUH 1 corliasTbHUI BUCHOBOK. Came 115l TeHJICHIIISl 3aCBiqUye Mepexij Bij npsMol TUIaKTUIHOCTI
JIO CKJIAJIHIIIIOTO PEaTiCTUYIHOrO CIOCO0Y XYA0KHBOTO OCMUCIICHHS TIHCHOCTI.

BUCHOBKH 3 JAHOI'O JOCJII>KEHHS
I HEPCHEKTUBHU NOJAJIBIHINX PO3BIIOK Y JAHOMY HAIIPAMI

Otmxe, XyIOXKHS CBOEPiAHICTh TBOpUOCTi Emizn OjkelIko mojsirae B OpraHiYHOMY MOEJIHAHHI COIialibHOT
NpoOJIeMaTHKH, PEasiCTUYHOrO BiJITBOPEHHS JIHCHOCTI Ta MIMOOKOro MCHUXOJIOTIYHOTO aHalli3y. Y CTaHOBIIEHO, IO
€BOJIIOIISl XYAOKHHOI'O METOAY IHMCBMEHHHI BiJl PaHHBbOI MMO3UTHBICTCHKOI TEHAEHUIWHOCTI A0 3pLIOro
PEasiCTUYHOrO IMHChMa CYIPOBOPKYETHCSI TIOTTHOJICHHSM COLIIbHO-TICUXOJIOTTYHOT0 OCMUCIEHHS JIIOAMHU Ta il
B3a€EMOJIIT 13 CYCHIIbHUM CepeloBHIIEM. Perpe3eHTallisi CeNsHCTBA, COLIajJbHO HE3aXHIIEHHX BEPCTB, JKIHOUOI
eMaHcunanii, OCBITM W MOpalbHOI BiANOBiAAJBHOCTI (DOPMye LiNICHY KapTHUHY CYCHIJIBHHX CYyHNEpEeYHOCTEN
Il monosurn XIX cr. [loBemeHo, 1o comjajgbHa NpPOOJEMaTHKa y TBOpaX aBTOPKU peali3yeThCsl HE JIMINE Ha
TEMaTUYHO-CIO)KETHOMY PiBHI, a i uepe3 CHCTeMY XYIOXHIX 1 JIEKCHKO-CTHIICTHYHHUX 3ac00iB, sKi 3a0€3MeuyioTh
NICUXOJIOTIUHY TIHOMHY 00pa3iB, MOCHIIOIOTH COLajbHYy KPHUTUKY Ta CIPHUSIOTH 0araTOBUMIPHOMY OCMHCIICHHIO
B3a€MO3B's13Ky 0COOMCTOCTI i CYCITLIBLCTBA.
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